
THURSDAY

When you give a feast, invite the poor, the crippled, the lame and the 
blind. Then you will be blessed, because they cannot pay you back.  
Luke 14:13, 14 ICB 

MEMORY 
VERSE 

(The Holy Bible, International Children’s Bible® Copyright© 1986, 1988, 1999, 2015 by Thomas Nelson. Used by permission.)
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CETURTDIENA

ATMIŅAS
PANTS

“BET, KAD TU RĪKO MIELASTU, AICINI NABAGUS, TIZLUS, KROPLUS, 
AKLUS. UN TU BŪSI LAIMĪGS, JO VIŅIEM NAV AR KO TEV ATLĪDZINĀT. 
TEV TIKS ATLĪDZINĀTS PIE TAISNO AUGŠĀMCELŠANĀS” (Lk. 14:13, 14).

JĒZUS PIEŅEM CILVĒKUS
AR INVALIDITĀTI

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



Have you ever had a disability, even a 

temporary one, when you broke an 

arm or your leg? What was that 

like? What did people do for 

you that was unhelpful, 

and what was most 

helpful? 

Being temporarily 

limited by a disability 

can help us to have 

greater compassion 

and consideration for 

people who live with the 

permanent challenge of a 

disability or long-term illness. 

INTRODUCTION
WELCOMING 
PEOPLE WITH 
DISABILITIES

Jesus wants everybody 

to be welcome and 

included in His kingdom 

of love. He doesn’t want 

anyone to be excluded because 

of their disability, or because they 

can’t see, hear, or move around easily. 

Teach your children to be inclusive of 

children who have different disabilities. 

Find story books about real children 

with disabilities and challenges to read 

to your children. These stories can also 

help them to be more understanding, 

compassionate and kind, to those who 

are experiencing physical, sensory, 

social, and mental challenges.

Teach your 
children to be 

inclusive of 
children who 

have different 
disabilities. 
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IEVADS

PIEŅEMOT
CILVĒKUS AR
INVALIDITĀTI

Māciet saviem 
bērniem būt 

atvērtiem pret 
bērniem ar dažādām 

invaliditātēm.

    Vai jums kādreiz ir bijusi invaliditāte, 
kaut vai īslaicīga, kad lauzāt roku 

vai kāju? Kā tas bija? Ko 
cilvēki darīja jūsu labā, 

kas jums nepalīdzēja, 
un kas bija 

visnoderīgākais?

Tas, ka esam 
īslaicīgi ieguvuši 
invaliditāti, var 

palīdzēt mums izjust 
lielāku līdzjūtību un 

gādību pret cilvēkiem, 
kuri dzīvo ar pastāvīgu 

invaliditāti vai ilgstošu slimību.

Jēzus vēlas, lai ikviens 
būtu pieņemts un iekļauts 
Viņa mīlestības valstībā. 
Viņš nevēlas, lai kāds tiktu 
izslēgts invaliditātes dēļ vai 
tāpēc, ka viņi nevar redzēt, dzirdēt vai 
pārvietoties. Māciet saviem bērniem 
pieņemt bērnus ar dažādām invaliditātēm. 
Atrodiet stāstu grāmatas par īstiem 
bērniem ar invaliditāti un viņu 
izaicinājumiem, ko lasīt saviem bērniem. 
Šie stāsti var arī palīdzēt viņiem būt 
saprotošākiem, līdzjūtīgākiem un 
laipnākiem pret tiem, kuri piedzīvo 
fiziskas, sensoras, sociālas un garīgas 
problēmas.

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



Jesus told a wonderful story about a big celebration! 

A king was planning a wonderful feast! He was so happy and 

so excited! He sat down with his servants to plan the grand 

occasion. He thought about the dinner menu. He planned 

all kinds of dishes so that everyone would have something 

special that they enjoyed eating. If you were the king, what 

would you serve at a big party?...Mmm! Yummy!

And then he thought about the dessert menu! What are 

your favorite desserts and which ones would you serve 

your special guests?...Mmm! Delicious!

When all the wonderful plans were made for the food, the 

decorations, and the entertainment, the king sat down with 

his assistant and wrote out dozens of beautiful invitations. 

He folded them into gold envelopes, sealed them with the 

royal seal and mailed them to the guests. 

JESUS 
WELCOMES 
PEOPLE WITH 
DISABILITIES 

Read together 
the story of the 
great banquet 

Jesus told:
Luke 14
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Izlasiet kopā 
stāstu par lielo 

mielastu, ko Jēzus 
stāstīja: Lūkas 

evaņģēlijs 
14. nodaļa 

JĒZUS
PIEŅEM
CILVĒKUS AR
INVALIDITĀTI

Jēzus stāstīja brīnišķīgu stāstu par lieliem svētkiem!

Kāds karalis plānoja brīnišķīgus svētkus. Viņš bija tik 
priecīgs un tik satraukts! Viņš apsēdās ar saviem kalpiem, 
lai plānotu grandiozo notikumu. Viņš domāja par vakariņu 
ēdienkarti. Viņš plānoja visdažādākos ēdienus, lai katram 
būtu kaut kas īpašs, kas garšoja. Ja tu būtu karalis, ko tu 
pasniegtu lielā pasākumā?...Mmm! Ņammīgs!

Un tad viņš domāja par desertu ēdienkarti! Kādi ir tavi 
mīļākie deserti un kādus tu pasniegtu saviem īpašajiem 
viesiem?...Mmm! Garšīgi!

Kad visi brīnišķīgie ēdieni, dekorācijas un izklaides plāni 
bija sastādīti, karalis apsēdās kopā ar savu palīgu un 

uzrakstīja desmitiem skaistu ielūgumu. Viņš tās ielika 
zelta aploksnēs, aizzīmogoja ar karalisko zīmogu un 
nosūtīja viesiem pa pastu.

Pienāca banketa diena, un viss bija ideāli. 
Dārzi bija pilni ar ziediem, pa ezeru slīdēja 
balti gulbji, un banketa galds mirdzēja no 
sudraba galda piederumiem, kristāla 
glāzēm un šķīvjiem ar zelta maliņu. Gaitenī 
trenējās orķestris, un visi kalpi bija smaidīgi 
un glīti ģērbušies.

Atbrauca kalps ar pastu karalim. 
Daudz vēstuļu! Karalim patika 
uzklausīt savus ļaudis. Viņam 
patika viņiem palīdzēt, kad viņiem 
bija grūtības, un dažreiz viņš saņēma 
no viņiem pateicības vēstules... Bet, kad 
viņš tās atvēra, viņš ļoti noskuma. Katra 
vēstule bija no kāda īpašā viesa, kurš 
skaidroja, kāpēc  nevar ierasties uz 
svētkiem. Jauna automašīna, nesen 
noslēgta laulība, brīvdienas ārzemēs ... 

un arī daži ļoti slikti attaisnojumi. Izsvītrojot 
katru vārdu no viesu saraksta, viņš saprata, 
ka neviena nebūs uz viņa brīnišķīgo 
banketu. Kā tu justos, ja būtu gatavs sarīkot 
ballīti un neviens nenāktu?

Tad karalim radās brīnišķīga ideja! Viņš 
aicinās visus cilvēkus, kuri parasti 
nenāk uz ballītēm! Viņš sūtīja savus 
gudros kalpus pārmeklēt visus ceļus 

un ielas, lai atrastu nabagus, 
izsalkušus, bēdīgus vai vientuļus cilvēkus. 

Karalis lūdza viņus atrast tos, kuri ir akli, 
kurli vai nevar staigāt. Viņš vēlējās, lai visi 
cilvēki, kuri nekad netika aicināti uz 
ballītēm, izbaudītu viņa īpašo ballīti!

Kalpotāji uz pili atveda satrauktos viesus. Viņi 
parādīja viņiem skaistos dārzus, un viņi klausījās 
jauko mūziku. Tad viņi aizveda viņus uz banketu 
zāli un pārliecinājās, ka viņi visi jūtas ērti 
un laimīgi. Tad galdi tika klāti ar grezniem 
traukiem un brīnišķīgu ēdienu, ko viņi varēja ēst, 
un tie visi kopā dziedāja un smējās!

Visi bija tik priecīgi! Bet karalis bija 
vislaimīgākais cilvēks no visiem! Nekas viņam 
nekad nebija sagādājis lielāku prieku kā darīt 
laimīgus vientuļus un sāpinātus cilvēkus, kuru 
vajadzības parasti tika aizmirstas. Arī viņa kalpi 
nekad neaizmirsa to dienu, un ikreiz, kad viņi 
satika kādu, kurš bija bēdīgs, nabadzīgs vai 
cīnījās ar slimību vai invaliditāti, viņi jautāja, 
kā viņi var palīdzēt, lai turpinātu dalīties ķēniņa 
pieņemošajā mīlestībā ar visiem, ko viņi satika.

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



The day of the banquet arrived, and 

everything was perfect. The gardens were 

full of �owers, white swans were gliding on 

the lake, and the banquet table was sparkling 

with silver �atware, crystal glasses and gold-

rimmed plates. An orchestra was practicing 

in the hallway and all the servants were 

smiling and smartly dressed. 

A servant arrived with the mail 

for the king! Lots of letters! 

The king loved to hear from his 

people. He loved to help them 

when they were struggling, and 

sometimes he received thank you notes from 

them…But, when he opened them, he was so 

sad. Each letter was from one of the special 

guests, explaining why they couldn’t come 

to the feast. A new car, a recent marriage, 

an overseas holiday…and some very poor 

excuses, too. As he crossed each name off the 

guest list, he realized that no one was coming 

to his wonderful banquet. How would you 

feel if you were ready to have a party and 

nobody came?

Then the king had a wonderful idea! He 

would invite all the people who didn’t 

usually come to parties! He sent his 

smart servants to search all the roads 

and back streets to �nd people who 

were poor, hungry, sad, or lonely.  The 

king asked them to �nd those who 

were blind, deaf, or who couldn’t walk. 

He wanted all the people who were never 

invited to parties to enjoy his special party!

The servants brought the excited guests 

to the castle. They showed them the 

beautiful gardens and they listened to the 

The king loved 
to hear from his 
people. He loved 

to help them 
when they were 

struggling.
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Karalim patika 
uzklausīt savus 

ļaudis. Viņam patika 
viņiem palīdzēt, 
kad viņiem bija 

grūtības.

Jēzus stāstīja brīnišķīgu stāstu par lieliem svētkiem!

Kāds karalis plānoja brīnišķīgus svētkus. Viņš bija tik 
priecīgs un tik satraukts! Viņš apsēdās ar saviem kalpiem, 
lai plānotu grandiozo notikumu. Viņš domāja par vakariņu 
ēdienkarti. Viņš plānoja visdažādākos ēdienus, lai katram 
būtu kaut kas īpašs, kas garšoja. Ja tu būtu karalis, ko tu 
pasniegtu lielā pasākumā?...Mmm! Ņammīgs!

Un tad viņš domāja par desertu ēdienkarti! Kādi ir tavi 
mīļākie deserti un kādus tu pasniegtu saviem īpašajiem 
viesiem?...Mmm! Garšīgi!

Kad visi brīnišķīgie ēdieni, dekorācijas un izklaides plāni 
bija sastādīti, karalis apsēdās kopā ar savu palīgu un 

uzrakstīja desmitiem skaistu ielūgumu. Viņš tās ielika 
zelta aploksnēs, aizzīmogoja ar karalisko zīmogu un 
nosūtīja viesiem pa pastu.

Pienāca banketa diena, un viss bija ideāli. 
Dārzi bija pilni ar ziediem, pa ezeru slīdēja 
balti gulbji, un banketa galds mirdzēja no 
sudraba galda piederumiem, kristāla 
glāzēm un šķīvjiem ar zelta maliņu. Gaitenī 
trenējās orķestris, un visi kalpi bija smaidīgi 
un glīti ģērbušies.

Atbrauca kalps ar pastu karalim. 
Daudz vēstuļu! Karalim patika 
uzklausīt savus ļaudis. Viņam 
patika viņiem palīdzēt, kad viņiem 
bija grūtības, un dažreiz viņš saņēma 
no viņiem pateicības vēstules... Bet, kad 
viņš tās atvēra, viņš ļoti noskuma. Katra 
vēstule bija no kāda īpašā viesa, kurš 
skaidroja, kāpēc  nevar ierasties uz 
svētkiem. Jauna automašīna, nesen 
noslēgta laulība, brīvdienas ārzemēs ... 

un arī daži ļoti slikti attaisnojumi. Izsvītrojot 
katru vārdu no viesu saraksta, viņš saprata, 
ka neviena nebūs uz viņa brīnišķīgo 
banketu. Kā tu justos, ja būtu gatavs sarīkot 
ballīti un neviens nenāktu?

Tad karalim radās brīnišķīga ideja! Viņš 
aicinās visus cilvēkus, kuri parasti 
nenāk uz ballītēm! Viņš sūtīja savus 
gudros kalpus pārmeklēt visus ceļus 

un ielas, lai atrastu nabagus, 
izsalkušus, bēdīgus vai vientuļus cilvēkus. 

Karalis lūdza viņus atrast tos, kuri ir akli, 
kurli vai nevar staigāt. Viņš vēlējās, lai visi 
cilvēki, kuri nekad netika aicināti uz 
ballītēm, izbaudītu viņa īpašo ballīti!

Kalpotāji uz pili atveda satrauktos viesus. Viņi 
parādīja viņiem skaistos dārzus, un viņi klausījās 
jauko mūziku. Tad viņi aizveda viņus uz banketu 
zāli un pārliecinājās, ka viņi visi jūtas ērti 
un laimīgi. Tad galdi tika klāti ar grezniem 
traukiem un brīnišķīgu ēdienu, ko viņi varēja ēst, 
un tie visi kopā dziedāja un smējās!

Visi bija tik priecīgi! Bet karalis bija 
vislaimīgākais cilvēks no visiem! Nekas viņam 
nekad nebija sagādājis lielāku prieku kā darīt 
laimīgus vientuļus un sāpinātus cilvēkus, kuru 
vajadzības parasti tika aizmirstas. Arī viņa kalpi 
nekad neaizmirsa to dienu, un ikreiz, kad viņi 
satika kādu, kurš bija bēdīgs, nabadzīgs vai 
cīnījās ar slimību vai invaliditāti, viņi jautāja, 
kā viņi var palīdzēt, lai turpinātu dalīties ķēniņa 
pieņemošajā mīlestībā ar visiem, ko viņi satika.

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



JESUS WELCOMES PEOPLE WITH DISABILITIES

lovely music. Then they took them to the 

banqueting hall and made sure that they were 

all comfortable and happy. Then the tables 

were set with fancy dishes and wonderful food 

for them to eat, and they all sang and laughed 

together! 

Everyone was so happy! But the king was the 

happiest person of all! Nothing had ever given him 

greater joy than bringing joy to lonely and hurting 

people whose needs were usually forgotten. 

His servants never forgot that day, either, and 

whenever they met someone who was sad, or 

poor, or struggling with an illness or a disability, 

they asked them what they could do to help, 

so that they could continue to share the king’s 

welcoming love with everyone they met.

Nothing had 
ever given him 

greater joy than 
bringing joy 

to lonely and 
hurting people 

whose needs 
were usually 

forgotten.
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Nekas viņam 
nekad nebija 

sagādājis lielāku 
prieku kā darīt 

laimīgus 
vientuļus un 

sāpinātus 
cilvēkus, kuru 

vajadzības 
parasti tika 
aizmirstas.

JĒZUS PIEŅEM CILVĒKUS AR INVALIDITĀTI

Jēzus stāstīja brīnišķīgu stāstu par lieliem svētkiem!

Kāds karalis plānoja brīnišķīgus svētkus. Viņš bija tik 
priecīgs un tik satraukts! Viņš apsēdās ar saviem kalpiem, 
lai plānotu grandiozo notikumu. Viņš domāja par vakariņu 
ēdienkarti. Viņš plānoja visdažādākos ēdienus, lai katram 
būtu kaut kas īpašs, kas garšoja. Ja tu būtu karalis, ko tu 
pasniegtu lielā pasākumā?...Mmm! Ņammīgs!

Un tad viņš domāja par desertu ēdienkarti! Kādi ir tavi 
mīļākie deserti un kādus tu pasniegtu saviem īpašajiem 
viesiem?...Mmm! Garšīgi!

Kad visi brīnišķīgie ēdieni, dekorācijas un izklaides plāni 
bija sastādīti, karalis apsēdās kopā ar savu palīgu un 

uzrakstīja desmitiem skaistu ielūgumu. Viņš tās ielika 
zelta aploksnēs, aizzīmogoja ar karalisko zīmogu un 
nosūtīja viesiem pa pastu.

Pienāca banketa diena, un viss bija ideāli. 
Dārzi bija pilni ar ziediem, pa ezeru slīdēja 
balti gulbji, un banketa galds mirdzēja no 
sudraba galda piederumiem, kristāla 
glāzēm un šķīvjiem ar zelta maliņu. Gaitenī 
trenējās orķestris, un visi kalpi bija smaidīgi 
un glīti ģērbušies.

Atbrauca kalps ar pastu karalim. 
Daudz vēstuļu! Karalim patika 
uzklausīt savus ļaudis. Viņam 
patika viņiem palīdzēt, kad viņiem 
bija grūtības, un dažreiz viņš saņēma 
no viņiem pateicības vēstules... Bet, kad 
viņš tās atvēra, viņš ļoti noskuma. Katra 
vēstule bija no kāda īpašā viesa, kurš 
skaidroja, kāpēc  nevar ierasties uz 
svētkiem. Jauna automašīna, nesen 
noslēgta laulība, brīvdienas ārzemēs ... 

un arī daži ļoti slikti attaisnojumi. Izsvītrojot 
katru vārdu no viesu saraksta, viņš saprata, 
ka neviena nebūs uz viņa brīnišķīgo 
banketu. Kā tu justos, ja būtu gatavs sarīkot 
ballīti un neviens nenāktu?

Tad karalim radās brīnišķīga ideja! Viņš 
aicinās visus cilvēkus, kuri parasti 
nenāk uz ballītēm! Viņš sūtīja savus 
gudros kalpus pārmeklēt visus ceļus 

un ielas, lai atrastu nabagus, 
izsalkušus, bēdīgus vai vientuļus cilvēkus. 

Karalis lūdza viņus atrast tos, kuri ir akli, 
kurli vai nevar staigāt. Viņš vēlējās, lai visi 
cilvēki, kuri nekad netika aicināti uz 
ballītēm, izbaudītu viņa īpašo ballīti!

Kalpotāji uz pili atveda satrauktos viesus. Viņi 
parādīja viņiem skaistos dārzus, un viņi klausījās 
jauko mūziku. Tad viņi aizveda viņus uz banketu 
zāli un pārliecinājās, ka viņi visi jūtas ērti 
un laimīgi. Tad galdi tika klāti ar grezniem 
traukiem un brīnišķīgu ēdienu, ko viņi varēja ēst, 
un tie visi kopā dziedāja un smējās!

Visi bija tik priecīgi! Bet karalis bija 
vislaimīgākais cilvēks no visiem! Nekas viņam 
nekad nebija sagādājis lielāku prieku kā darīt 
laimīgus vientuļus un sāpinātus cilvēkus, kuru 
vajadzības parasti tika aizmirstas. Arī viņa kalpi 
nekad neaizmirsa to dienu, un ikreiz, kad viņi 
satika kādu, kurš bija bēdīgs, nabadzīgs vai 
cīnījās ar slimību vai invaliditāti, viņi jautāja, 
kā viņi var palīdzēt, lai turpinātu dalīties ķēniņa 
pieņemošajā mīlestībā ar visiem, ko viņi satika.

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



PRAYER
ACTIVITIES

PRAYING FOR A PERSON WHO 
LIVES WITH A DISABILITY

• Ask a person with a disability to 
tell you their prayer requests. 

• Pray for them regularly as a 
family.

• Write or record a prayer for 
them to listen to or read. 

PRAY FOR HEALTH-CARE 
PROFESSIONALS IN YOUR 
CHURCH AND COMMUNITY

• Pray for doctors, nurses, 
physiotherapists, occupational 
therapists and other hospital 
staff who work together to 
help people to live as well as 
possible with a disability or 
long-term illness. 

• Write a prayer for them inside 
a handmade greeting card and 
thank them for the work they 
do to help heal, rehabilitate, 
and support people with all 
kinds of disabilities.

MEMORY VERSE 
ACTIVITIES
• Draw your favorite 

feast on a paper 
plate or circle and 
write today’s Bible 
verse around the 
edge.
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LŪGŠANAS
AKTIVITĀTES

AKTIVITĀTES 
AR ATMIŅAS PANTU
• Uzzīmējiet uz 

papīra šķīvja vai 
apļa savu 
iecienītāko 
mielastu un uz 
malas uzrakstiet 
šodienas Bībeles 
pantu.

LŪDZIET PAR KĀDU, KAM IR 
INVALIDITĀTE
• Palūdziet kādam cilvēkam                    

ar invaliditāti pastāstīt savas lūgšanu 
vajadzības.

• Regulāri kā ģimene lūdziet par 
viņiem.

• Uzrakstiet vai ierakstiet ar balsi 
lūgšanu, lai viņi varētu klausīties       
vai lasīt.

LŪDZIET PAR ĀRSTNIECĪBAS 
PERSONĀM SAVĀ DRAUDZĒ UN 
KOPIENĀ
• Lūdziet par ārstiem, medmāsām, 

fizioterapeitiem, ergoterapeitiem un 
citiem slimnīcas darbiniekiem, kas 
strādā kopā, lai palīdzētu cilvēkiem    
ar invaliditāti vai ilgstošu slimību 
dzīvot pēc iespējas labāk.

• Uzrakstiet par viņiem lūgšanu 
pašdarinātā apsveikuma kartītē un 
pateicieties viņiem par darbu, ko viņi 
dara, palīdzot dziedināt, rehabilitēt    
un atbalstīt cilvēkus ar dažāda veida 
invaliditāti.

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



THE ONE-HANDED CHALLENGE

• Ask a parent to help you put one of your arms in a fabric 
sling so that you can’t use it. Or put a sock over your hand. 

• Try to do some simple tasks with only one hand: eat a meal, 
get dressed, tidy your room, help with the washing up, do 
your favorite hobby. 

• What did you learn from this experience? What was dif�cult 
and what was surprising?

• How would you like people to respond to you, or help you, 
if you were never able to use one of your hands?

LIVING WITHOUT SIGHT

• Blindfold someone for an hour and be their helper as 
they do whatever they would usually do in that time. 

• You will need to be their eyes by describing things 
carefully, helping them to move around safely, and 
helping them to �nd things and use them carefully. 

• What did you learn from this experience? What was 
dif�cult and what was surprising?

• How would you like people to respond to you, or help 
you, if you were never able to see again?

SHARE A FEAST!

• Even though you may not be able to have a great feast like 
the king in Jesus’ parable, why not �nd a way to invite a 
person with a disability to your home for a meal, treat 
them to a meal in their favorite café, or take a meal to eat 
with them in their home?

FAMILY 
ACTIVITIES
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ĢIMENES
AKTIVITĀTES

IZAICINĀJUMS AR VIENU ROKU
• Palūdziet kādam no vecākiem iesiet vienu no rokām auduma 

siksnā, lai tu to nevarētu izmantot. Vai arī uzvelc zeķi             
uz rokas.

• Mēģiniet veikt dažus vienkāršus uzdevumus tikai ar vienu 
roku: paēst, ģērbties, sakārtot istabu, palīdzēt mazgāt  
traukus, nodarboties ar savu iecienītāko hobiju.

• Ko jūs iemācījāties no šīs pieredzes? Kas bija grūti un kas 
pārsteidzoši?

• Kā jūs vēlētos, lai cilvēki jums atsauktos vai palīdzētu, ja jūs 
nekad nevarētu izmantot vienu no savām rokām?

DZĪVE BEZ REDZES
• Aizsieniet kādam acis uz stundu un esi viņa palīgs, kad viņš 

dara visu, ko parasti darītu šajā laikā.
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priekšmetus un tos uzmanīgi lietot.
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maltīti viņu iecienītākajā kafejnīcā? Vai nopirkt ēdienu           
un kopā ar viņiem apēst to savās mājās?

Jēzum patika draudzēties ar cilvēkiem. Īpaši viņam 
patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
neredzama, bet Jēzus viņu redzēja un 
runāja skaļi un skaidri, lai visi dzirdētu. 
“Es gribu jums pastāstīt kaut ko īpašu! 

neviens negribēja viņam 
palīdzēt, jo viņi domāja, ka 
viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
palīdzēt viņam mainīt savu dzīvi un 
rūpēties par citiem cilvēkiem. Jēzus 
paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
valstībā.



THURSDAY SNAPSHOT!
THE VERSE

THE INTRODUCTION

THE DEVOTIONAL

THE PRAYER

THE CONVERSATION

When you give a feast, invite the poor, the crippled, the lame and the blind. Then you 
will be blessed, because they cannot pay you back. Luke 14:13, 14 ICB

Jesus wants everybody to be welcome and included in His kingdom of love. He 
doesn’t want anyone to be excluded because of their disability, or because they 
can’t see, hear, or move around easily. 

Discuss as a family how everyone can train their minds to develop sympathy and 
empathy for people with disabilities.

Ask the Lord for con�dence and trust that it is Him acting through 
you when you reach out to help people with disabilities.

God is happiest when we reach everyone. Nothing gives Him greater joy than 
bringing joy to lonely and hurting people whose needs are often forgotten. We are 
called to be extensions of His love.

HELPING HANDS

• Find a person in your neighborhood or 
church community who is housebound, 
or who has dif�culties walking, or doing 
things in their home and garden. 

• Offer to help them for an hour or so and 
ask what you could do to help them. 

• Whatever you do, do it to the best of your 
ability so that the person is truly blessed 
by your work. 

• Could you offer help on a regular basis as 
your family’s mission or kindness project?
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IZPALĪDZĪGĀS ROKAS
• Atrodiet savā apkaimē vai draudzes kopienā 

kādu personu, kas ir piesaistīta mājām vai 
kurai ir grūtības staigāt vai kaut ko darīt 
savā mājā un dārzā.

• Piedāvājiet viņiem palīdzēt apmēram stundu 
un jautājiet, ko jūs varētu darīt, lai viņiem 
palīdzētu.

• Lai ko jūs darītu, dariet to pēc iespējas 
labāk, lai cilvēks būtu patiesi svētīts ar jūsu 
darbu.

• Vai jūs varētu regulāri piedāvāt palīdzību kā 
savas ģimenes misijas vai laipnības darbu 
projektu?

CETURTDIENAS ĪSĀ VERSIJA!
BĪBELES PANTS

IEVADS

LASĪJUMS

LŪGŠANA

SARUNA

“Bet, kad tu rīko mielastu, aicini nabagus, tizlus, kroplus, aklus. Un tu būsi laimīgs, 
jo viņiem nav ar ko tev atlīdzināt. Tev tiks atlīdzināts pie taisno augšāmcelšanās” 
(Lk. 14:13, 14).

Jēzus vēlas, lai ikviens būtu pieņemts un iekļauts Viņa mīlestības valstībā. Viņš nevēlas, 
lai kāds tiktu izslēgts invaliditātes dēļ vai tāpēc, ka viņi nevar redzēt, dzirdēt vai pārvietoties.

Dievs ir vislaimīgākais, kad mēs aizsniedzam ikvienu. Nekas Viņam nesniedz lielāku prieku 
kā darīt laimīgus vientuļus un aizvainotus cilvēkus, kuru vajadzības bieži tiek aizmirstas. 
Mēs esam aicināti būt Viņa mīlestības izplatītāji.

Lūdziet Kungu pēc pārliecības un ticības, ka tieši Viņš darbojas caur jums, kad jūs sniedzat 
palīdzību cilvēkiem ar invaliditāti.

Ģimenē pārrunājiet, kā ikviens var trenēt savu prātu, lai attīstītu līdzjūtību un empātiju pret 
cilvēkiem ar invaliditāti.
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patika draudzēties ar cilvēkiem, kuri jutās vientuļi un 

nemīlēti. Viņam netraucēja tas, vai viņi bija bagāti vai 
nabagi! Viņiem visiem vajadzēja zināt, ka viņi ir mīlēti un 

īpaši.

Kādu dienu Jēzus devās uz Jēriku. Pūlis Viņam sekoja pa 
ielām, un visi gribēja Viņu redzēt un būt Viņa tuvumā. 
Caķejs dzīvoja Jērikā. Viņš bija ļoti bagāts, bet viņam 
nebija draugu, jo viņš bija nodokļu iekasētājs un tāpēc, 
ka viņš ņēma no cilvēkiem vairāk naudas, nekā viņam 
bija paredzēts.

Caķejs bija bagāts, bet noskumis. Viņš domāja, ka 
neviens viņu nemīl. Viņš gribēja redzēt Jēzu, jo bija 

dzirdējis par Viņa mācībām un gribēja mainīt savu dzīvi, 
taču bija pārāk grūti to izdarīt vienam. Varbūt Jēzus 

palīdzētu… Viņš mēģināja atrast vietu, lai varētu redzēt Jēzu, 
taču viņš bija pārāk īss, lai redzētu pāri cilvēku galvām, un 

lai palīdzētu nabadzīgajiem 
cilvēkiem, nevis viņus ievainoja.

Kādu dienu Jēzus bija templī. 
Nabaga atraitne ieradās pielūgt Dievu. 

Viņa mīlēja Dievu no visas sirds, un viņai 
bija skumji, ka viņai bija tikai divas sīkas 
monētas, ko ielikt ziedojumu traukā. 
Templī ieradās arī daudzi bagāti vīri 
ar zelta maisiem. Daži no viņiem vēlējās, 
lai visi redzētu, cik viņi ir bagāti un dāsni.

Nabaga atraitne bija samulsusi, ka viņa ir 
tik trūcīga. Viņa ātri iemeta savas divas 
monētas naudas kastē un steidzās prom. 
Viņa domāja, ka ir nabadzīga un 
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viņš ir ļauns un mantkārīgs.

Caķejs uzkāpa kokā, lai slepus 
paskatītos uz Jēzu, bet Jēzus 
pazina Caķeju. Viņš viņu meklēja. Viņš 
gribēja palīdzēt viņam justies mīlētam un 
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paskatījās uz augšu un ieraudzīja Caķeju, 
uzsmaidīja viņam un teica, ka vēlas ar 
viņu vakariņot! Caķejs bija tik laimīgs! 
Viņš devās mājās un pagatavoja 
bagātīgas vakariņas Jēzum un Viņa 
draugiem! Un, kad viņš uzzināja, cik ļoti 
Jēzus viņu mīl, tas mainīja Viņa dzīvi, un 
viņš nolēma būt laipns, dāsns un godīgs 
savā darbā. Viņš izmantoja savu naudu, 

Šī nabaga atraitne ir devusi lielāku ziedojumu 
nekā jebkurš cits! Bagātie atdeva tikai nedaudz 
no savas lielās bagātības, bet viņa atdeva visu, 
kas viņai bija, un tas prasa drosmi un ticību.”

Nabaga atraitne dzirdēja Jēzus vārdus un bija tik 
laimīga! Jēzus bija pamanījis viņas mazo 
ziedojumu un padarīja to ļoti īpašu! Daudzi 
trūcīgi cilvēki, kas dzirdējuši viņas stāstu, ir 
tikuši iedrošināti. Viņi zina, ka Dievs redz un 
saprot, ja viņi var dot tikai nedaudz. Dievs vēlas, 
lai trūcīgie un bagātie justos gaidīti Viņa 
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